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„Vrtnica", To jo nasdov m,izuriti, katevo je zloži] F r a n J u r k o v i C in za-
ložil Konstantin Tandlor v Graclci. Skladbe ка ples so p vi nas Slovencih vodke 
prikazni, tembol j ju t reba podpirat i vsakega, kdor nam zloäi kaj dobrega v t em 
^enru. Jurkovičeva mazurka jo dobra skladba, prva dva dela sta colo prav dobra, 
samo trio jc nedostaten m ima fo napako, da jc spremijevanje neugodno, kov 
premalo označuje r i tmične naglase. kar jo pri plesovnih igrah, sosebuo pa pri 
liävodmli, kakor jc max tir k a, neobhodno potrebno, V tem osi n i bi svetovali fins-
podu Jurkoviču, <h bi študiral Fr, Chopin ovc luazuvke in polonaise, katero so pravi 
biseri to vrsto skludeb. Priporočamo д Vrtnico" na&Im igralkam in igralcem na 
glaaoviru, ko L- j im bo posebno o pustnem Času gotovo ugajala. Gospoda sklada-
telja pa radostno pozdravljamo kot, novo moč na muzlkalnem polji slovenskem, 
kutera nam more zaradi lepe nadarjenost i Se marsikatero lopo skladbo ustvari t i 
in kličemo m u : le vrlo naproj ! Tisk in vnunja oblika fita elegantna, №iia jej je 
r>(i kr. Ha prodaj i jo pri založniku in tudi pri GHontiniji v Ljubljani-

V, V a l e n t a . 
Literarni iti žabami klub ljubljanski kučcI so je w Л0. septembrom shajati 

v^iko soboto. Takoj prvi večer čital jc K. Hcče k svoj spis „Sokrat in Diotima11, 
ubrax iz dijaškega fcivljcnja; 7. oktobra predaval je g. F„ Lah o kranjskih jezerih; 
14. oktobra Fr. Lovec o Paulu Wicnoiji, kanoniku Ljubljanskem, somišljeniku 
in pomočniku Trubarjevem j 31, okt. prof, A u k l j e o rndeči knjigi Ludovika 
XVI. Želeti bi Ink), da bi se tudi pr> drugih mestih slovenski h osnovali jodnaki 
literarni in zabavni klubi, kajti triki prijateljski shodi podpirajo s svojimi preda-
vanji hi borili slovenske časopise in po iijih slovensko slovstvo v obče, a vrhu 
toga v prijaznem razgovoru o raznih literarnih i n drugi fi narodnih stvareh zdni-
injojo slovensko razuomiätvo. 

lit ei ire ittov spomenik. Ob i tel j pokojnega fära. Bloiwcisa vit. Trst.tsiii&kega 
postavila je na grobu svojega očeta posebno krasen spomenik. • Na podstavi iz 
sivo if a domaČega kamena vadiga se Četverorohovna visu k a piramida is 
drazega temnega granita. Zgoraj na sprednji strani je rodbinski grb (*luta zvezda 
nad polu mesecem v rtideče-modro s iebentem polj i) ; pod grbom se čita ta nap i s : 

Dr. Janez Bieiweis vitez Trsteniški, 
vitim uns t r . / ü lu^nu k r o n e i» F r a n .ЈоагрИуерЈ, reilsi, г п л к а ^ а V l t i l i l t i i r m ( t t r iü l s , p r e d u c d n i k 
lit-i s l o v a n s k i " in č i t a l n i c i I i jn l j l j i iHik l , t-. k r . p r o f e s o r , i l t - i r l i i i pCrehncC, ( a j u i k C. k r , k m e t i j u k i 
ilniülhi, nre i ln i lc „kovicam", ])r;ivi Oljm jugu«] it vriski a k a i l o m ^ i Eiiniiaytl in ini iotnimti V tfajjrftlui, 
h i l l i ! t l a n m m j j f l h 11 • • u i! L ( i r n i t c v . t a i l n i KLI'JO I ju . l i i j a ink i . ' j j i n i t t t in u m i r i l i <1 ritmih i n b t i " 

t r g o v , u'<st"i (J!>4.I:I ( i k o n vseli O'ji ii j l d r c n e b h i tO. 
1,1 19111 1808 r 29/11 1881. 

Na kvadrati čni basi nali&ja so ta napis: 
„fiifin&ftar "fljf tcHi t holvatif je tatest, da res v a rod slotetwki s «umi vred }> hire 

va Trojej gomili in rhi bodrit živel v sreu џједотн". 
Piramido iz granita oddala sta brata Gr ein v G vade. i. postavil jo je 

tukajšnji кашспЛг g. V. Čamermk na podstavi is domačega kamena 111 o kolo 
vsega spomenika je jako lično iu ukusno ograjo iz kovanega üclraa naredil 
Ljubljanski kljitčaničar L, Zelenec. Kakor čnjomo. stal je spomenik okolo 1100 gl, 

Erženov spomenik. Literarni in zabavni klub Ljubljanski postavil je lani 
umr&mn slovenskemu pisatelju V i k t o r j u E r ž e n u nagrobni spomenik. Na 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Praški, »Svetozar«. Erženov spomenik. 1882, Ljubljanski zvon 

Slovenski glasnik. 703 

kubični podstavi vzdiguje se Cetverostrnua 1 O visoka piramida iz svotogor-
skegEi bdosivtga kamen ft, Na sprednji strani bere sc ta napis: 

Viktor Eržen, 

potvjeJi junija 1857. I. «a Ifordrtem pod Ljubljano, umrl Hi. oktobru 1881, l 
r Ljubijmii. 

Pisatelju šlosentfottiiu pohitril literarna-sübanti klvb Ljubljanski* 
Literarni in zabavni klub Ljubljanski dal jc olepSati tudi jako zanemar-

jeni pi-ob p o k o j n a pisatelja Jos- P o d mi 1 5 * k a (Atidrejfikovega Joäeta) tcv je 
preskrbcl, kar jo bilo treba, da se njegovi umrjoöi ostanki nc prekopljqjo. 

Kaminski list, Gospod J. Ciroperman v Ljubljani hrani spominsko knjigo 
umr&oga pisatelja Viktorja Eldena, v kateri titamo tudi ta zatiimljivi spominski 
list: 

V i k t o r j u E r ž e n u . 
(V album.) 

Na5i možje, veliki in mali, 
Vidim, d:i bodo napisali 
Staro in mlado modrosti obilo, 
Dobrih svatov, naukov lopo Stavilo 
V te zbraa^ bcl^ liste. 
Glej, prijatelj, da spolniä vsaj tiste, 
7љ katere so ti izglede dajali. 

V Ljubljani 24. julija 1870. . J o s . J u r č i č , s, r. 
Nulla die* sine linw! Pro!, JI i klofeit je te dni dunajski znanostni akademiji 

spet izročil učeno razpravo: „Beiträge zur Lautlehre der mmanisehon Dialekte". 
GfSfforeiićrih „Fotvij" prodalo se je do zdaj, t. j . v pol leta 17GO izvodov 

(tiskanih je bilo 1SOO). To je najlepši vspeh, katerega je sploh keeUtj imela 
kakšna knjiga slovenska. O tej priliki naznanjamo, da jc g. dr. F r . P a p e ? , , ad-
vokat v Ljubljani, narisal G r e g o r j e v i m „Poezijam^ prekrasne platnice, katere 
so potem na Dunaj s zdelale. Kdor si jih želi omisliti, oglasi na j se pri Ljub-
ljanskem knjigarji J. Giontiniji. 

Prof; Louis Leger priobčnje v velikem francoskem dnevniku ,Le Tš^graplie11 

od 5. avg, t. 1. zanimljiv fenilleton o svojem potovanji skozi Ljubljano in o Slo-
vencih v oltfo. Omenja tudi, da francoski general U h r i c h , slavni 1 minitelj Sti-ass-
burga 1. 1S70. jo bil ro jenj i Hrvat — J u r i tf. jeden tistih ilirskih mladenitev, 
katero je leta 1811. maršal Mamiont poslal v vojaške Sob na Francosko. 

(m in Slovenci. frski pisatelj Otokar M o k r y , ki jo letošnje poletje po-
tovrvl po nalili krajih, priobf.il jo v leposlovtiikn „Kvety* ki-asno pesen „Slovinska" 
in arabesko „Na vrbsk&m jesere", a v „Narodnih listih* femltoton o svojem po-
tovanji p«. Slovenskem. - Dr. K a i z l , ki je po letu bival na Bledu, opisuje V 
,,Poki4>kir div-no liaSo Goitnjsko. — Jni^ičevega „Tugomera" je v Ceskcm pre-
vodu dal na svetlo Ji>* P c n i S o k . O priliki iaptegovorlmo hesedo o bim ки-
nimljivcm prevodu, — Isti pisatelj pri občuj G v ,.Ruchu" (St, 21) studijo o našem 
Gregorčiči ter podaje v Češkem prevodu krasno pesen „Na potujčeni z e m l j i Л 
ka /p i&s g. Pen i ček o na&ili „Eisonamcalr1, to je imotno in o priliki hočemo stvar 
pojasniti. 
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